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• �Goran Hrvatin: Želim završiti započete projekte, to je moja obveza
• �Tinjanština obara rekorde: Ostvareno 70 tisuća noćenja
• �Završeni radovi nadogradnje sustava javne rasvjete
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NAČELNIK GORAN HRVATIN PO DRUGI JE PUTA NA ČELU OPĆINE     TINJAN

Želim završiti sve   započete projekte, 
to je moja obveza
Prošli smo mandat morali vraćati općinske dugove i sa-
nirati blagajnu, pa smo u ovom mandatu mirniji. Sada 
realiziramo projekte koje sam želio ostvariti u prvom. U 
ovom sam mandatu iskusniji, upoznao sam puno ljudi u 
svojoj sredini, u zemlji i izvan nje iz svih sfera života

Kad smo lani pred kraj 
godine razgovarali ni-
ste bili sigurni hoćete 

li se opet kandidirati za na-
čelnika, a eto vas u vašem 
drugom mandatu. Zašto ste 
se ipak odlučili kandidirati?
Započeli smo u prošlom 
mandatu cijeli niz projekata 
poput obnove škole, gradnje 
Interpretacijskog centra - 
Kuće pršuta. Krenuli smo u 
obnovu rasvjete, vodovodne 
mreže... Osjećao sam ob-
vezu i potrebu da započeto 
i završim i to je razlog što 
sam se kandidirao. Nisam 
profsionalni političar, doktor 
sam veterinarske medicine, 
radim u veterinarskoj am-
bulanti u Pazinu i ne živimo 
ja i moja obitelj od ovoga 
posla. To mislim da mi je i 
prednost, jer sam neovisan 
u svojim razmišljanjima.
Na izborima za načelnika bilo 
je četiri kandidata. Dogodio 
se i drugi krug i pokazalo se 
da je svaki glas važan.
Da. U prvom sam krugu do-
bio 49,7 posto glasova bira-
ča. Preciznije osam glasova 
manje od onih koliko mi je 
trebalo da se ne dogodi drugi 
krug. Puno smo ja i moja li-
sta u predizbornoj kampanji 
radili i razgovarali s ljudima, 
ali mislim da su ljudi prepo-
znali moj rad i da cijene kako 
se i koliko radi. U drugom 
krugu za mene je glasalo 65 
posto birača, što pokazuje 
veliko povjerenje.
Što razlikuje vaš drugi man-
dat na mjestu načelnika od 
onog prvog?
Prošli smo mandat mora-
li vraćati općinske dugove 
i sanirati blagajnu, pa smo 
u ovom mandatu mirniji. U 
ovom mandatu zapravo re-
aliziramo projekte koje sam 
želio ostvariti u prvom. U 
ovom sam mandatu iskusni-
ji, upoznao sam puno ljudi u 
svojoj sredini, u zemlji i izvan 

nje iz svih sfera života. 
Kakva je suradnja s vijeć-
nicima u Općinskom vijeću, 
može li biti bolja?	
Mislim da je suradnja mene 
i velike većine vijećnika vrlo 
dobra i konstruktivna, ja 

slušam njih i oni mene. Že-
lio bih da se još više uključe 
u rad općine. Spreman sam 
poslušati svaki prijedlog i 
sugestiju, spremni smo i na 
konstruktivne kritike. Dapa-
če, mislim da su one uvijek 

dobrošle, kako bi nam bilo 
bolje. Uostalom više gla-
va kad se stave skupa, više 
mogu misliti. Volio bih i da 
neki vijećnici češće dolaze na 
sjednice Vijeća. Ima vijećnika 
koji su svega par puta bili na 
sjednicama, a održano ih je 
šest. Na sjednicama pred-
stavljamo naš rad, rasprav-
ljamo o budućnosti naše 
općine. Bude mi žao da svi 
vijećnici ne sudjeluju u tome.
Tinjan je, iako nema puno 
stanovnika, velika općina. 
Kako postići, i uz ograniče-
na proračunska sredstva, 
ravnomjeran razvitak svih 
dijelova?
Zaista se trudimo razmišljati 
o svakom selu i zaseoku i o 
svim sredinama. Istina je da 
su nam proračunska sred-
stva mala i treba sve zadovo-
ljiti, a to nije lako. Vjerujem 
ipak da su naši sumještani 
prepoznali da o svima raz-
mišljamo.
Koje biste vi najvažnije pro-
jekte koji su u tijeku izdvojili.
Ove smo godine osvijetlili 
svaki kutak u općini pa će sva 
mjesta biti osvijetljena LED 
rasvjetom. To nas je stajalo 
1,5 milijuna kuna bez PDV-a. 

Ostat će za postaviti rasvje-
tu samo u jednom zaseoku u 
kojem su problem imovinsko-
pravni odnosi, ali i to ćemo 
riješti. Zadužili smo se za 1,5 
milijuna kuna da bismo to 
mogli napraviti, kredit ćemo 
početi vraćati sljedeće godine 
s kamatom od tri posto. Sve-
ukupno je postavljeno 630 ra-
svjetnih tijela, a za deset godi-
na budući da se radi o štednoj 
i ekološkoj rasvjeti uštedjet 
ćemo oko 1,3 milijuna kuna. 
Preuredili smo općinsku 
salu u Tinjanu za potrebe 
vrtića i udruga, to nas je ko-
štalo oko 400 tisuća kuna s 
80 tisuća kuna donacija tako 
da smo osigurali smještaj 
za 24 djece u tom prostoru, 

u drugom vrtiću je 23 djece. 
Kandidirali smo novu zgra-
du dječjeg vrtića na natje-
čaj EU Fondova i nadamo se 
dobrom ishodu. Počet ćemo 
i u narednoj godini završiti 
obnovu osnovne škole. Uku-
pna vrijednost tih radova bit 
će 2,5 milijuna kuna. Opći-
na je uložila oko 100 tisuća 
kuna u taj projekt i drago mi 
je da smo to učinili. Isfinan-
cirali smo i sve kredite koji 
su bili podignuti za obnove 
groblja. Ostalo nam je za za-
vršiti muntriljsko groblje, ali 
to ćemo učiniti ove godine. U 
narednoj godni u suradnji sa 
IVB u planu je izgradnja vod-
nog ogranka Bašići-Jakovici, 
vrijednost je 850 tisuća kuna. 

Radit će se i vodni ogranak 
Milotići – Novo naselje Ti-
njan. Projektna dokumenta-
cija je završena, a vrijednost 
radova je 1,7 milijuna kuna. 
U narednoj godini radit će se 
i projektna dokumentacija za 
vodovodnu mrežu od Milotići 
do industrijske zone Finida.
Koji su projekti po vašem 
mišljenju najvažniji?
Mislim da su vrtić i škola 
najvažniji. Ali svaki je pro-
jekt važan, sve što radimo, 
zidamo, gradimo, nadogra-
đujemo činimo da ljudima u 
našoj općini bude bolje, da 
ugodnije i kvalitetnije žive.
ISAP je jedna od onih mani-
festacija po kojoj je Tinjan 
najpoznatiji. Hoćete li u bu-

dućnosti prirediti još neke 
novine za posjetitelje?
Hoćemo sigurno. Ove je go-
dine na ISAP-u bilo više od 
26 tisuća ljudi. Po ISAP-u 
smo poznati u Hrvatskoj i 
izvan nje, ali moram reći da 
se puno ljudi uključi u pri-
premu ISAP-a i to je svakako 
još jedna vrijednost sajma.
Još prije nekoliko godina 
pisali smo da se Tinjanu do-
godio turizam. Odlični su i 
ovogodišnji rezultati?
Jesu. Ove je godine na na-
šem području ostvareno 70 
tisuća noćenja. Ne tako dav-
no mislili smo da je 50 tisu-
ća jako puno. Puno je toga 
napravljeno zahvaljujući na-
šem vrijednim ljudima, nji-
hovim ulaganjima, trudu da 
nam se dogode tako impre-
sivne turističke brojke.
Koliko s obzirom da niste 
profesionalni političar raz-
govarate sa svojim sumje-
štanima?
Puno razgovaram s ljudima 
u Općini i izvan nje. Mi smo 
mala sredina svi se znamo...
Što biste poručili svojim 
sumještanima?
Prije svega nemojmo se diliti, 
budimo skupa i delajmo sku-
pa da bi nan svima bilo bolje. 
Premalo nas je da bismo se 
dilili, triba nan zajedništvo. 
Svima želin puno uspjeha u 
drugen litu, zdravlja, sriće...
Otac ste dvoje djece, ože-
njeni ste, volite lov, nogo-
met. Stignete li biti doma?
Malo, ili barem ne onoliko 
koliko bih to želio. I zato hva-
la mojoj obitelji na razumije-
vanju, ali i podršci.
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MARTINA ANTOLOVIĆ,  
ZAMJENICA NAČELNIKA

Mladi – pokretači razvoja 
lokalne zajednice?

Kao što svaka jedinica 
lokalne samouprave 

s malim proračunskim 
sredstvima pažljivo ulaže u 
svoje projekte, tako i naša 
općina korak po korak 
razvija svoju komunalnu, 
gospodarsku i turističku 
infrastrukturu. Radi se i 
gradi, obnavlja i planira. 
Ne želeći, u cijeloj šumi 
potreba zapostavljaju se 
oni neopipljivi projekti, soft 
projekti, oni koji podrazu-
mijevaju osobni kontak s 
naočigled manje vidljivim 
rezultatima. Dugoročno, 
stvoreni su da mijenjaju stavove, otvaraju vidike i pomi-
ču granice. Primjerice, takvi projekti stavljaju u fokus 
najperspektivniju skupinu našeg društva, mlade. Bili to 
mladi kao stupovi budućnosti, mladi kao pokretači razvo-
ja, ili mladi kao inertna populacija, nezainteresirana za 
svijet oko sebe – oni zaslužuju svu našu pažnju i institu-
cionalnu potporu za napredovanje. 
Upitno je uopće koliko su mladi upoznati s mogućnosti-
ma koje im se trenutno pružaju, te koliko njih smatra 
da se na lokalnoj razini imaju kome obratiti s pitanjima. 
Znaju li zaista što im nudi program Europske unije za 
obrazovanje, usavršavanje i mlade Erasmus+, na koji 
način mogu iskoristiti mogućnosti koje im pruža RH 
politika za mlade, koje im prednosti na osobnom i profe-
sionalnom planu može donijeti iskustvo u volontiranju? 
Jesu li svjesni vlastitih sposobnosti i znanja koja imaju 
za mijenjanje sredine u kojoj žive? Uvjereni smo da među 
njima ima zainteresiranih pojedinaca koji imaju ideja i 
ambicija utjecati na svoje živote i osobna iskustva dijeliti 
s drugima. 
S tim uvjerenjem, početkom sljedeće godine započet 
ćemo niz različitih aktivnosti s naglaskom na neformalno 
informiranje mladeži, prenoseći iskustva iz drugih sre-
dina i različitih (ne)institucionalnih razina. Pratite naše 
stranice i društvene mreže, odazovite se i dajte nam 
svoje prijedloge.
"Nikada ne sumnjaj da mala grupa ljudi može promijeniti 
svijet,uistinu to je jedino što je ikada i mijenjalo", zapisa-
la je Margaret Mead.
Za kraj želim svima vama sretan i blagoslovljen Božić i 
uspješnu 2018. godinu, punu zdravlja i ljubavi.

PREDSJEDNIK OPĆINSKOG VIJEĆA DARKO       BANKO RAD VIJEĆNIKA OCJENJUJE VRLO DOBRIM

Vijeće brine  o razvojnim projektima
Aktivnosti Vijeća usmjerene su 
podjednako prema tekućoj opera-
tivi u općini, ali i prema različitim 
izazovima s kojima se općina su-
sreće u okruženju. Okruženje naše 
općine vrlo je dinamično, kao što 
je i cijela regija dinamična, kroz 
ključne gospodarske grane turiz-
ma i poljoprivrede

ANKETA: TINJANSKI VIJEĆNICI O    RADU VIJEĆA I IZVRŠNE VLASTI

Suradnja   je dobra
Rezultati posljednjih iz-

bora za Općinsko vije-
će općine Tinjan u ovo su 
tijelo donijela neka stara i 
neka nova lica. U Vijeću je 
četvoro vijećnika sa SDP-
ove liste, troje je s IDS-ove, 
te dva vijećnika s Nezavisne 
liste Darka Banka, jedan je 
vijećnik s HDZ-ove, jedan 
je vijećnik s Nezavisne liste 
Žarka Ivetića. Pitali smo ih 
da ocjene rad Vijeća i surad-
nju s izvršnom vlašću. 
Toni Pinčan (SDP): Vijećnik 
sam po drugi puta i mislim 
da je suradnja nas vijećni-
ka dobra i da dobro funkci-
oniramo. Načelnik Goran 
Hrvatin je puno napravio u 

konstruktivni, i bilo bi nam 
svima bolje da svoju energiju 
usmjere na rješavanje pro-
blema, umjesto da ih stva-
raju. Mi se stvarno trudimo 
da sve funkcionira, stalno 
se nešto radi, projekti idu 
naprijed, redovito dobijamo 
izvještaje o radu...
Siniša Mršić (SDP): Novi 
sam u Vijeću, još se uhoda-
vam. Nisam inače rodom s 
Tinjanštine, tu sam se pri-
ženio, pa je i to bio jedan 

od načina da se uključim u 
zajednicu i pridonesem nje-
nom razvitku. Meni je dobra 
simbioza starih i novih vi-
jećnika, atmosfera je dobra, 
nije destruktivna. Mislim da 
se svi žele uključiti u rad 
Vijeća, doduše, neki manje 
neki više. Mislim da bi mi 
mlađi i ostale mlade trebali 
motivirati da se više uključe 
u aktivnosti u svojoj sredini. 
Goran Sirotić (SDP): Zado-
voljan sam s radom Vijeća i 
suradnjom s izvršnom vla-
šću. Dobro surađujem s na-
čelnikom i pročelnicom Je-
dinstvenog upravog odjela. 
Mislim da radimo u interesu 
naše općine.

Sandi Bančić (IDS): Nisam 
zadovoljan radom Vijeća – 
sjednice se sazivaju preri-
jetko, na njima se raspravlja 
o nevažnim stvarima. Vijeć-
nici su previše pasivni, a iz-
vršna se vlast trudi maksi-
malno nas isključiti iz rada 
općine. Nemamo ni uvid u 
to što se radi. Iako stalno na 
to upozoravam ništa se ne 
mijenja.
Martin Šuran (IDS): Ja sam 
sada prvi puta u Vijeću, za-
dovoljan sam, podaci o radu 
su transparentni. Ponekad 
bismo neke informacije tre-
bali dobiti malo ranije, ali 
u načelu mislim da se radi 
kako treba. Problemi se rje-

šavaju i razvoj općine ide u 
dobrom smjeru.
Davor Šuran (IDS): Zakon-
ski je ispravno, iako malo 
nelogično, da je predsjednik 
Vijeća čovjek čija je neza-
visna lista dobila neznatan 
broj glasova na prošlim iz-
borima. U ovaj je saziv Vijeća 
došlo dosta mladih i novih 
vijećnika, koji čini mi se još 
uvijek nisu shvatili svoju ulo-
gu, ali ni to da su oni pred-
stavnici onih koji su dali glas 
i da moraju zastupati njihovo 
mišljenje. Sjednice Vijeća su 
po mojem mišljenju nepri-
premljene, zna se dogoditi 

Kao predsjednik ti-
njanskog Općinskog 
vijeća, mogu ocijeniti 

rad Vijeća vrlo dobrim, jer 
vrlo aktivno radi na postiza-
nju sve veće kvalitete života 
u općini, što je i najbitniji cilj 
javnog djelovanja. 
Suradnja svih vijećnika bez 
obzira na stranačku pri-
padnost, a ponekad i razli-

čita gledišta, je vrlo dobra 
i usmjerena ka dugoročno 
održivom razvoju naše op-
ćine.
Aktivnosti Vijeća usmjerene 
su podjednako prema teku-
ćoj operativi u općini, ali i na 
različite izazove s kojima se 
općina susreće u okruženju. 
Okruženje naše općine vrlo 
je dinamično, kao što je i ci-

općini, vratili smo kredite, 
rješili smo javnu rasvjetu... 
Uvijek će biti nezadovoljnih, 
ali mislim da dobro radimo. 
Puno komuniciramo s našim 
sumještanima, a ja najviše 
s ljudima u mojem mjestu 
zbog toga su i zadovoljni što 
sam u Vijeću. 
Ivan Mofardin (SDP): Zado-
voljan radom Vijeća, Jedin-
stvenog upravnog odjela i 
načelnika. Moram primijeti-
ti da neki vijećnici nisu baš nastavak na str. 6

jela regija dinamična, kroz 
ključne gospodarske grane 
turizma i poljoprivrede. U 

tom smislu Općina surađu-
je sa susjednim općinama 
i gradovima, županijom te 

raznim ministarstvima, ure-
dima i agencijama.
Mladi u općini, kroz vrtić i 

školu, ali i kroz sportske 
udruge, predstavljaju jedan 
od oslonaca razvoja. Umi-
rovljenicima nastojimo biti 
uvijek na raspolaganju, pru-
žajući im pažnju i uvažavajući 
njihove potrebe koje pokuša-
vamo maksimalno zadovolji-
ti. Veliku pažnju poklanjamo 
radno aktivnom stanovništvu, 
kojemu pokušavamo stvoriti 
preduvjete za rast i razvoj, u 
smislu gospodarskih aktiv-
nosti na području općine.
Čuvanje okoliša, održavanje 
protupožarnih putova ali i 
briga o infrastrukturi u sva-
kodnevnom su fokusu Vijeća.
Svi projekti o kojima Vijeće 
vodi brigu, su po svojoj pri-
rodi razvojni, te kroz naše 
lokalne mogućnosti, poku-
šavamo strateški naše dje-
lovanje usmjeriti i prema 
mogućnostima koje nam 
pružaju europski fondovi.
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da se dnevni red mijenja 
na samoj sjednici, što nije 
u redu.
Nedjeljko Jelovac (NL 
Darka Banka): Vrlo sam 
zadovoljan radom Općin-
skog vijeća i izvršne vla-
sti općine Tinjan. Sve se 
odluke na vrijeme usa-
glase, nema političkih 
tenzija. I Vijeće i izvrš-
na vlast rade u interesu 
naše općine. 
Petar Radovan (HDZ): 
Vijeću bih dao ocjenu tri 
od pet, jer na žalost bi-
lježimo dosta izostana-
ka vijećnika sa sjednica. 
Na posljednjoj sjednici 
Vijeća jedva smo skupili 
kvorum i to nije dobro. 
Vijećnici bi se za svoj ne-
dolazak na sjednicu ba-
rem trebali ispričati, a ni 
to ne čine. Prvi puta sam 
vijećnik, ali mislim da 
smo bolji nego prošli sa-
zivi. Vlast stvarno nastoji 
biti transparentna, odgo-
vara na sva posatvljena 
pitanja, konstruktivno 
surađujemo. Na sjed-
nicama nema povišenih 
tonova. Oporba bi prema 
mojem mišljenju trebala 
aktivnije biti uključena 
u rad općine, poglavito 
u organizaciju ISAP-a. 
Po toj smo manifestaci-
je postali prepoznatljivi 
i vjerujem da će u bu-
dućnosti prerasti okvire 
naše općine.
Žarko Ivetić (NL Žarka  
Ivetića): Zadovoljan sam 
radom Vijeća, dobro 
funkcioniramo. U općini 
se puno radi, pri kraju je 
puno projekata. Prvi puta 
sam u Vijeću i nije me ni-
šta iznenadilo. Žao mi je 
što neki vijećnici ne do-
laze redovito na sjednice 
Vijeća.

nastavak sa str. 5 MINISTARSTVO GRADITELJSTVA DODIJELILO BESPOVRATNA 
SREDSTVA ZA OBNOVU ŠKOLE U TINJANU

Osnovnoškolci naredne 
godine u energetski  
učinkovitoj zgradi

U ovoj školskoj godini u Tinjanu 18 prvašića

Školsku godinu 2017/2018 u područnoj školi 
u Tinjanu upisalo je ove godine 18 prvašića. 

Uskoro će završiti prvo polugodište. Veseli či-
njenica da se broj učenika u tinjanskoj školi ne 
smanjuje, što je slučaj u drugim sredinama. 
Vjerujemo da će novoobnovljena škola veseliti i 
ovogodišnje prvašiće, kao i sve druge generacije 
koje budu upisivale prve, i ne samo prve razrede 
ove škole.

Radovi energetske obnove škole 
moraju biti završeni do konca 2018. 
godine, a planirano je da se odrade 
tijekom ljetnih praznika

U studenom je nakon 
dužeg iščekivanja 
potpisan ugovor iz-

među Osnovne škole „Vla-
dimira Nazora“ u Pazinu, 
Ministarstva graditeljstva i 
prostornog uređenja te Fon-
da za zaštitu okoliša i ener-
getske učinkovitosti o do-
djeli bespovratnih sredstava 
za obnovu zgrade područne 
osnovne škole u Tinjanu.
Projekt energetske obnove 
škole u Tinjanu vrijedan je 
2,53 milijuna kuna. Mini-
starstvo graditeljstva finan-
cira 1,24 milijuna kuna, ili 
tek nešto manje od polovice 
potrebnih sredstava. Općina 
bi trebala pokriti preostalih 
1,28 milijuna kuna, ali vjeru-
je se kako bi se općinski udio 
mogao smanjti budući da se 
projekt prijavljuje i na natje-
čaj Ministarstva regionalnog 
razvoja. Ovo ministarstvo 
može financirati do 35 posto 
vrijednosti cijeloga projekta, 
pa bi ako projekt na natječa-
ju prođe općina trebala iz-

dvojiti samo 550 tisuća kuna. 
Općina je do sada sufinan-
cirala izradu energetskog 
certifikata i projekt za što je 
plaćeno oko 100 tisuća kuna. 
Projektom energetske ob-
nove tinjanske osnovne ško-
le planirano je da se s cijele 
zgrade demontira 1.630 če-
tvornih metara veliko krovište 
s azbestnim krovnim pokro-
vom i zamijeni novim. Nada-
lje, obnovit će se i 670 metara 
četvornih vanjske fasade i 
zamijeniti modernijom ener-
getski učinkovitom. Zamijenit 
će se i sva stolarija – ukupno 
je ima 235 četvornih metara. 
Obnova škole obuhvaća i za-
mjenu elektroinstalacija, na 
radijatore će biti postavljeni 
novi ventili, a škola će dobiti 
i novu LED rasvjetu. 

Tinjansku školu, izgrađenu 
1976. godine, pohađa 128 
učenika. Najveća je područ-
na škola na Pazinštini, a vrlo 
je zanimljivo reći da je broj 
učenika gotovo uvijek isti i 
za razliku od drugih škola u 
središnjoj Istri u kojima broj 
polaznika pada, u Tinjanu u 
nižim razredima ima čak i 
nešto više učenika nego ra-
nijih godina.
Energetska obnova škole, 
preduvjet je i za druge za-
hvate unutar škole poput 
gradnje učionice za informa-
tiku i blagovaonice – za što 
se sada koristi hodnik. 
Radovi energetske obnove 
škole moraju biti završeni do 
konca 2018. godine, a plani-
rano je da se odrade tijekom 
ljetnih praznika.

ČEKA SE ODGOVOR O FINANCIRANJU DJEČJEG VRTIĆA

Novi vrtić po novim 
standardima
Općina Tinjan prijavila je projekt iz-

gradnje novog vrtića na natječaj u 
sklopu programa ruralnog razvo-

ja, i još uvijek se očekuju njegovi rezulta-
ti. Općinska je vlast optimistična i vjeruje 
da će odgovor biti pozitivan, a i načelnik 
izdvaja projekt gradnje vrtića kao jedan 
od najvažnijih. Novi bi se vrtić gradio na 
parceli pokraj zgrade tinjanske škole 
površine 4.357 četvornih metara, a zgra-
da bi se rasprostirala na površini od 720 
četvornih metara i projektirana je po na-
čelima energetske učinkovitosti. Projekt 
je u potpunosti prilagođen državnom 
pedagoškom standardu te predviđa pro-
store za rad tri vrtićke i jedne jasličke 
skupine, i jednu poveću dvoranu od 118 
četvornih metara za tjelovježbu i druš-
tvene aktivnosti. Budući vrtić moći će 
pohađati 60 djece u vrtiću i 12 u jaslica-
ma, dakle bilo bi dovoljno mjesta za svu 
djecu koja se posljednjih godina zbog 
premalog kapaciteta nisu mogla upisati 
u predškolske programe.
Projekt izgradnje novog vrtića u Tinjanu 
vrijedan je 9,345 milijuna kuna.

ZAVRŠENI RADOVI NA PROJEKTU NADOGRADNJE SUSTAVA JAVNE RASVJETE

Svijetli 630 novih lampi
U završnoj je fazi rekon-

strukcija i izgradnja javne 
rasvjete u općini Tinjan za-
početa 2015. godine, kada je 
u prvoj fazi zamijenjeno 370 
klasičnih živinih lampi novim 
ekološkim LED lampama u 
40-ak sela. U drugoj fazi 2016. 
godine u desetak je naselja 
koja su imala javnu rasvjetu 
postavljeno dodatnih 50-ak 
ekoloških lampi, i konačno 
u ovoj godini u trećoj je fazi 

obuhvaćeno je 13 naselja koja 
dosad javnu rasvjetu uopće 
nisu imala pa je pokrivenost 
općine javnom rasvjetom – 
sto postotna. Na području 
Tinjana javna je rasvjeta uve-
dena u sela Peljaki, Milotići, 
Brečevići, Milohanići, Rudići, 
Červari, Pilari, Vitasi, Pajci te 
u tinjansko Novo naselje. Na 
području Muntrilja rasvjetu 
su dobili Pinčani i Starići, a 
na području Kringe Brinjani. 

Sveukupno je postavljeno 630 
rasvjetnih tijela i 25 solarnih.
Čitav projekt vrijedan je mili-
jun i pol kuna bez PDV-a, po-
krit će se kreditom dobivenim 
po povoljnim kamatama čija 
otplata kreće naredne godine. 
Ranije je općina za 370 kla-
sičnih lampi plaćala mje-
sečni utrošak struje za jav-
nu rasvjetu 24 tisuće kuna u 
zimskim mjesecima kada je 
potrošnja veća, a sada kada 

je sve završeno očekuje se da 
će zimi račun biti oko deset 
tisuća kuna, pa kad se tome 
doda i otplata kredita od oko 
deset tisuća kuna općina će 
i dalje plaćati manje račune 
za struju, a istovremeno sva 
su naselja osvijetljena. Kroz 
deset godina na računima za 
struju uštedjet će se oko 1,3 
milijuna kuna, pa se može 
reći da je nova javna rasvjeta 
financirala samu sebe.
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INTERPRETACIJSKI CENTAR – KUĆA ISTARSKOG PRŠUTA IDE DALJE

Građevinski radovi završeni –  
radi se projekt muzejskog postava

Interpretacijski centar - 
Kuća istarskog pršuta u Ti-
njanu cjelovit je projekt koji 

će njegovim posjetiteljima 
pružiti mogućnost ne samo 
kušanja istarskog pršuta 
svih istarskih proizvođača, 
i drugih tipičnih autohtonih 
proizvoda, već i cjelovitu in-
terpretaciju povijesti, proce-
sa proizvodnje i kulture kon-
zumiranja istarskog pršuta, 
od njive do stola.
Za buduću Kuću istarskog 
pršuta odabrana je jed-
nokatnica u općinskom 
vlasništvu, u neposrednoj 
blizini općinske uprave i 
prostora gdje se svake godi-
ne sredinom listopada odr-
žava ISAP kojeg iz godine 
u godinu posjećuje sve više 
ljudi. U sklopu prve faze 
uređenja završeni su građe-
vinski i adaptacijski radovi 
vrijedni 500 tisuća kuna, a 
cijeli projekt vrijedi 1,5 mi-
lijuna kuna. Općina Tinjan 
će na predstojećim natječa-
jima kandidirati za potrebna 
sredstva kako bi se Inter-

Uređena biciklistička staza "Od lokve do lokve"

Općina Tinjan i TZ Središnje 
Istre, uz financijsku potpo-

ru HTZ-a uredili su biciklistič-
ko-rekreativnu stazu "Od lokve 
do lokve". Staza povezuje stare 
tinjanske lokve koje su obnov-
ljene, a na njima su uređeni i 
punktovi za odmor biciklista. 
Stazom dugom 30-ak kilometa-
ra može se obići desetak izvora 
i lokvi.
Lokve i izvori su nekad imali po-

sebnu važnost za život sela. Na 
žalost nakon izgradnje vodovoda 
i odumiranja stočarstva počelo 
je njihovo propadanje.
Dva puta godišnje Općina Tinjan 
organizira rekreativne biciklija-
de koje okupljaju više od 200 su-
dionika. I na ovogodišnjem ISAP-
u organizana je vrlo uspješna 
rekeativna biciklijada. Biciklisti 
su pristigli iz svih djelova Istre, a 
bilo je i stranih gostiju.

pretacijski centar do kraja 
uredio i opremio.
Kuća pršuta već ima pot-
puno novi krov, međukatnu 
konstrukciju odnosno plo-
ču, obnovljeni su fasada, 
sanitarni čvorovi i unutraš-
nji zidovi. Na katu je velika 
prostorija za budući muzej 
pršuta, a u prizemlju kuša-

onica sa suvenirnicom i pro-
davaonicom. Obnovljeno je i 
unutrašnje stepenište koje 
povezuje prizemlje, a nove 
su i instalacije. Ukupno je 
200 četvornih metara kori-
snog prostora, a dio izlož-
benog prostora uredit će 
se i u okućnici, uključujući i 
multimedijsku interpretaciju 

prašćaka, odnosno svinjca u 
malom dograđenom prosto-
ru izvan glavne zgrade.
U tijeku je izrada projekta 
muzejsko-izložbenog posta-
va, odnosno interpretacije 
nastanka istarskog pršu-
ta od žive svinje do gotovog 
proizvoda.

TURIZAM NA TINJANŠTINI SIGURNIM KORACIMA GRABI PREMA NOVIM REKORDIMA

Kantaruti: Moramo turistima 
ponuditi doživljaj izvorne Istre

Mi u središnjoj Istri možemo i bit ćemo cjelogodišnja de-
stinacija. Od turizma možemo živjeti cijele godine, jer se 
i veći dio manifestacija na ovom području zbiva u pred i 
posezoni. Jačat ćemo cikloturizam, eno i gastro-ponudu. 
Vjerujemo da će se otvoriti i degustacijske sale ne samo 
za pršute, već i za vina i maslinova ulja • Do konca godine 
na Tinjanštini 70 tisuća noćenja

Napisati da je tinjanski 
turizam pravo čudo 
središnje Istre, bilo bi 

već zaista otrcano. No, teš-
ko se možemo oteti dojmu 
da turizam na Tinjanštini još 
nije rekao svoju posljednju 
riječ i da će turističke broj-
ke i dalje rasti. Na području 
Tinjanštine ostvareno je do 
konca rujna nešto više od 
63 tisuće noćenja i sigurno 
je da će se do konca godine 
dosegnuti brojka od 70 tisu-
ća. Bit će to dvostruko više 
nego 2014. godine, kada je 
ostvareno tek nešto više od 
34 tisuće noćenja.
Turistički rezultati Tinjan-
štine zaista su impresivni 
budući da na ovom područ-
ju nema velikih smještajnih 
kapaciteta poput hotela, ali 
od travnja ove godine Ti-
njanština se može pohvaliti 
novim kampom. Na cijelom 
području općine u ovom je 
trenutku potencijalnim turi-
stima na raspolaganju 906 
kreveta, a lani ih je bilo 720.
Direktorica Turističke za-
jednice središnje Istre Sanja 
Kantaruti kaže nam da se u 
središnjoj Istri, ali i na po-
dručju Tinjanštine, zaokru-
žuje turistička ponuda. No, 
po njenom mišljenju, nedo-
staje još turističkih objekata, 
prije svega usmjerenih na 
lokalnu kuhinju.
Ono na čemu će još poraditi 
jest doživljaj izvorne Istre, a 
upravo taj doživljaj središ-
nja Istra i može ponuditi, veli 
Kantaruti te naglašava da je 
suradnja TZ-a i Općine izvr-

sna, što se reflektira i na do-
bre rezultate u turizmu. 
Od ostvarenih aktivnosti na 
profiliranju Tinjanštine kao 
turističke destinacije Kan-
taruti izdvaja nedavno po-
stavljene obavijesne ploče za 
Kringu i Muntrilj. Odrađena 
je tzv. smeđa turistička si-
gnalizacija, što je sufinanci-
rala Hrvatska turistička za-
jednica, Općina i TZ središnje 
Istre. Nedavno je, nabraja 
Kantaruti, obilježena bicikli-
stička staza "Od lokve do lo-

kve". Postavljena je i punio-
nica za električne bicikle, i to 
uz pomoć TZ-a Istre. Tiskana 
je i prva biciklistička karta 
središnje Istre, a njenu izra-
du financirao je Upravni odjel 
za turizam Istarske županije. 
"Mi u središnjoj Istri može-
mo i bit ćemo cjelogodišnja 
destinacija. Od turizma mo-
žemo živjeti cijele godine, 
jer se i veći dio manifestaci-
ja na ovom području zbiva u 
pred i posezoni. Jačat ćemo 
cikloturizam, eno i gastro-

ponudu. Vjerujemo da će se 
otvoriti i degustacijske sale 
ne samo za pršute, već i za 
vina i maslinova ulja. Središ-
nja Istra, pa tako i Tinjanšti-
na, može biti cjelogodišnja 
destinacija s izvrsnom ponu-
dom. Želimo gostima ponu-
diti dodir s običajima, tradi-
cijom, namirnicama punog 
okusa, želimo im ponuditi 
mjesta bez gradske vreve 
gdje će se dobro i kvalitetno 
odmoriti", rekla nam je Sa-
nja Kantaruti.
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11. INTERNACIONALNI SAJAM PRŠUTA – JOŠ JEDNO IZVRSNO        IZDANJE TRADICIONALNE MANIFESTACIJEUvijek nekako u rujnu 
kada se u Tinjanu za-
huktaju pripreme za 

sajam pršuta kod ljudi oku-
pljenih u organizacijskom 
odboru pojavi se niz bojazni. 
Obično se javljaju dileme 
hoće li se na vrijeme uspje-
ti sve pripremiti, hoće li biti 
posjetitelja, kako će funkci-
onirati ugostiteljska ponuda, 
parkirališta, hoće li biti lije-
po vrijeme... Ove godine već 
je prvi dan sajma pokazao 
da nema razloga ni za kakve 
strahove, a negdje u popod-
nevnim satima bilo je jasno 
da posjetitelja ima više nego 
ranijih godina, a upravo je 
njima sajam namijenjen. Ka-
snije analize pokazale su da 
je u Tinjan na 11. Internacio-
nalni sajam pršuta došlo 22 
posto ljudi više nego prote-
kle godine. Bilo ih je oko 28 
tisuća. Impresivno zar ne? 
Svega je ove, uspješne godi-
ne bilo više nego ranijih. 
Na sajmu se ove godine 
predstavilo 40 pršutara, a 
osim hrvatskih došli su i 
pršutari iz Italije, Slovenije, 
Njemačke, Austrije i Špa-
njolske te Srbije. Ljubitelji 
ove vrhunske delicije mogli 
su kušati četrdeset vrsta pr-
šuta, a kako se s pršutom iz-
vrsno sljubljuje vino, svoje je 
proizvode predstavilo i pet ti-
njanskih vinara. Tradicional-
no na vanjskom dijelu sajma 

dodijeljeno je 16 zlatnih me-
dalja. Pretpostavljate – opet 
najviše od kada postoji ISAP. 
Dobitnik dviju šampionskih 
titula - u kategoriji istarskog 
pršuta te cijelog ISAP-a za 
najbolje ocijenjeni pršut, 
najtrofejniji je i najiskusniji 
istarski pršutar Mladen Duj-
mović. Uz kontinuitet pozna-
tih okusa i kvalitete, pred-
stavljene su i neke inovacije. 
Pršutana Roca iz Stanovaca 
nedaleko od Šibenika u Ti-

njan je donijela dalmatinski 
pršut bez kože, star čak tri 
godine. Ove su godine prvi 
puta u Tinjanu viđeni nje-
mački pršuti iz Stuttgarta i 
slovenski Vipavski pršut, a 
na domaću pršutarsku scenu 
ušli su i Slavonci, predstaviv-
ši slavonsku šunku. Posje-
titelji su i ove godine kušali 
s ranijih sajmova poznate 
pršute - talijanski iz Parme, 
austrijski iz pršutane Vulca-
no u Auersbachu te španjol-
ski pršut Jamon iberico. 
Ovogodišnji ISAP donio je još 
jednu novinu – proglašen je 
prvi promotor istarskog pršu-
ta i tinjanskog sajma. Bio je to 
poznati TV urednik Đelo Had-
žiselimović. Đelo je odabrao 
ISAP, a načelnik Tinjana zbog 

Posjetitelji uživali  u 40 vrsta pršuta i 
vrhunskoj zabavi

toga ga je nagradio pršutom 
i obvezao ga da ga pojede u 
dobrom društvu, da pršutu ne 
prilazi nervozan, ljut ili loše 
volje, da ga posluži uz dobro 
vino i tijekom konzumacije 
često spominje Tinjan.
Prvi put na ISAP-u održan je 
gastro-show – svoja kuhar-
ska umijeća predstavila su 
dva vrhunska chefa, Talijan 
Simone Strinati i Hrvat Da-
vid Skoko. I opet prvi puta 
na sajmu je gostovao i Istra 
inspirit, a s njima je došao i 
tko drugi nego Jure Grando.
Ovogodišnji ISAP posjetila 
je i delegacija grada Drni-
ša gdje se također održava 
sajam pršuta, zatim par-
tneri ovogodišnjeg sajma 
iz Konzorcija proizvođača 

parmskog pršuta te grada 
Parme i općine Langhirano 
te stari tinjanski prijatelji 
iz austrijskog Auersbacha i 
španjolske općine Jerez de 
los Caballeros. U Tinjanu su 
bili i predstavnici prijatelj-
ske općine Čajetina iz južne 
Srbije. ISAP je tako postao 
ono što njegovi organizatori i 
žele, znatno više od običnog 
sajma, postao je manifesta-
cija kulturne i gospodarske 
razmjene među regijama i 
državama mediteranske i 
srednje Europe.
Tradicionalno na ovogodiš-
njem ISAP-u nije nedostajalo 
ni zabavnih i sportskih ma-
nifestacija. Posjetitelje su uz 
ostale zabavljali Mladen Gr-
dović i The Frajle, a tijekom 

dva dana u šatoru je svirao 
cijeli niz bandova. Više od 200 
sudionika utrkivalo se na ne-
davno obnovljenoj biciklistič-
koj stazi "Od lokve do lokve". 
Nadmetalo se u potezanju 
konopa i pljočkanju….
Internacionalni sajam pršuta 
u Tinjanu organiziraju Opći-
na Tinjan, Udruga proizvo-
đača Istarskog pršuta, Cerot 
d.o.o. te Merikane. Pokrovi-
telji ISAP-a su predsjednica 
RH Kolinda Grabar Kitarović, 
Ministartsvo poljoprivrede, 
Ministarstvo turizma i Istar-
ska županija, te Turistička 
zajednica središnje Istre i Hr-
vatska turistička zajednica. 
Ovogodišnji partner ISAP-
a bio je Consorzio di Pros-
ciutto di Parma. 

Posjetitelja je bilo 22 posto više 
nego lani • Đelo Hadžiselimović, 
prvi promotor sajma i istarskog 
pršuta • Dobitnik dviju šampion-
skih titula - u kategoriji istarskog 
pršuta te cijelog ISAP-a za najbolje 
ocijenjeni pršut je Mladen Dujmo-
vić • Prvi put na ISAP-u održan je 
gastro-show

i ove je godine u ponudi bilo 
niz drugih proizvoda, a unu-
tar glavnog sajamskog pro-
stora uz pršut u ponudi su 
bile i druge mesne delicije.
Prošle je godine na 10. jubi-
larnom sajmu nekako izgle-
dalo da je sajam dosegnuo 
svoj vrhunac, ali nije tako jer 
baš je ove godine bilo više 
izlagača nego lani, posje-
titelji su se tijekom dva sa-
jamska dana slijevali sa svih 
strana, a iako su parkirna 

mjesta bila dobro organizira-
na na trenutke su se na ula-
zu u mjesto stvarale gužve. 
Mnogi su željeli ta dva dana 
doći u Tinjan i uživati u pršu-
tima i vrhunskoj zabavi. Tako 
da se neskromno može reći 
da ISAP i nakon 11 godina 
trajanja bilježi rast, u čemu 
je sigurno najvažniji porast 
kvalitete. Zanimljivo je reći 
da je ove godine ocjenjiva-
no najviše pršuta – čak 30 i 
svi su prošli bodovni prag, a 
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ČETIRI GODINE UDRUGE I ZBIRKE ENRIKO DEPIERA

Sredstvima Zaklade Adris 
zaštitit će se predmeti
Nastavlja se  
popisivanje građe 
• Privremeno će 
se riješiti depo 
Zbirke

Četvrta godina postojanja 
Zavičajne zbirke Enri-
ko Depiera i istoimene 

udruge, bila je veoma zani-
mljiva, produktivna i na neki je 
način donijela "novi početak" 
za Zbirku i udrugu. No, osim 
svih dobrih stvari koje su se 
ove godine dogodile, moramo 
navesti i vijest koja nas je za-
tekla u ožujku – zauvijek nas 
je napustio utemeljitelj Zbir-
ke, gospodin Enriko Depiera. 
U listopadu pretprošle godine 
došlo je do dugo očekivane 
realizacije suradnje između 
udruge i Etnografskog muze-
ja Istre (EMI) koji je na struč-
no osposobljavanje zaposlio 
kustosa pripravnika – Ivana 
Smoljana iz Bašići, po struci 
magistra povijesti. Osim po-
slova koje je obavljao unutar 
EMI, većinu radnog vremena 
posvetio je popisivanju pred-
meta koji se nalaze u Zbirci 
(popisano je 350 predmeta), 

Kino spod ladonje

Prvi puta ovog ljeta u starogradskoj 
jezgri Tinjana, dogodio se film 

na otvorenom. Bila su to dva dana 
"Kina spod ladonje". Posjetitelji su 
pogledali odlična filmska ostvarenja 
domaće i inozemne produkcije. Prve 
večeri, namijenjene najmlađima, gle-

dali su se filmovi "Ježeva kućica" i 
"Uzbuna na zelenom vrhu". Drugoga 
dana na repertoaru je bilo vrhunsko 
filmsko ostvarenje izraelskog redate-
lja Shadyija Sroura "Holy air".
Program je ostvaren u suradnji s Mo-
tovun film festivalom.

skeniranju svih predmeta od 
papira, koji su ujedno skupina 
predmeta koja u neadekvat-
nim uvjetima u Zbirci (vlaga) 
najviše stradava (skenirana je 
gotovo sva papirnata građa). 
Također, pročišćen je prostor 
jer prema mišljenju mnogih, 
prostor Zbirke bio je prena-
trpan predmetima, pa su se 
posjetitelji teško snalazili u 
izloženom sadržaju. Sve na-
vedeno rezultat je jednogodiš-
njeg rada, a veseli činjenica da 
se javljaju i drugi mladi iz pod-
ručja općine koji bi željeli na-
staviti ovaj započeti posao, ta-
kođer kao pripravnici u EMI-ju. 
Sredinom godine, na redovnoj 
Skupštini udruge, izabrano je 

novo vodstvo. Za predsjedni-
ka je izabran Ivan Smoljan, 
zamjenik je Ervin Štifanić, a 
na mjestu tajnika i dalje je 
Jasmina Cvitan Lakača.
Udruga se već niz godina 
prijavljuje na razne natječaje 
u kulturi, a ove godine u li-
stopadu dočekala je svoj prvi 
afirmativni odgovor i to od 
Zaklade Adris. Odobrena su 
sredstva u visini od 50 tisuća 
kuna, koja će se iskoristiti za 
nastavak popisivanja građe u 
Zbirci u naredna tri mjeseca, 
te za zaštitu predmeta. Spo-
menutim sredstvima bit će 
kupljena dva klima urađaja, 
jednan ladičar za pravilno 
odlaganje tradicijskih noš-

nji, kupit će se aluminijski 
sanduk za odlaganje drugih 
predmeta. Tako će se privre-
meno riješti depo zbirke.
Primarni cilj je nastaviti rad 
na popisu inventara Zbirke, 
kako bi se predmeti mogli 
zaštititi kao kulturno dobro, 
te rad na zaštiti muzejskih 
predmeta od propadanja. Do-
nacijom Zaklade Adris zapo-
čelo se intenzivnije upravo to 
i ostvarivati, a članovi udruge 
ustraju na tome da se tim 
smjerom i nastavi, kako bi Ti-
njan u skoroj budućnosti mo-
gao domaćem stanovništvu, 
ali i sve većem broju turista 
predstaviti u pravom svijetlu 
svoju veoma bogatu Zbirku.

OPĆINA TINJAN TRADICIONALNO U SVIBNJU SLAVI SVOJ DAN

Dan općine Tinjan sla-
vi se tradicionalno 
8. svibnja. Ove godi-

ne obilježen je bez svečane 
sjednice Općinskog vijeća, 
koje je zbog izbora bilo ras-
pušteno, no programa je bilo 
puno.
U večernjem programu 
ispred Doma mladih održana 
je 11. večer folklora „Kum-
panija Kosirići i gosti“ koja 
je počela svečanim mimoho-
dom folkloraša kroz Tinjan. 
Na trgu kraj općinske zgra-
de uslijedio je koncert Alena 
Vitasovića i Ines Erbus.
Ujutro je održano konjičko 
natjecanje, 3. kolo Croatia 
kupa u daljinskom jaha-
nju, pa memorijalni turnir u 

Općina  
stipendira šest 
učenika i osam 
studenata
Općina Tinjan, koja 
tradicionalno brine o 
svojim starim i mladim 
stanovnicima, trenutno 
stipendira šest učenika i 
osam studenata. Ove su 
godine dodijeljene jedna 
učenička i tri studentske 
stipendije.
Učeničke stipendije 
isplaćuju se od rujna do 
lipnja u iznosu od 350 
kuna mjesečno, a stu-
dentske od listopada do 
srpnja, a iznose 450 kuna 
mjesečno.

Križanci proslavili blagdan 
sv. Marije Velike

I ove godine Kringa je obilježila blagdan sv. 
Marije Velike. Križanci se tradicionalno 

okupljaju na misnom slavlju, a potom se 
druže i natječu – i ove godine održano je 
natjecanje u pljočkanju, potom i dresurnom 

jahanju. Ekipe su se natjecale u ispijanju 
piva, a igrao se i nogomet. Posebno vese-
lo bilo je na Velikoj nagradi Kringe – utrci 
s karjolami. I za kraj pjevalo se uz Jasmina 
Stavrosa.

pljočkanju "Brečević-Kriz-
manić-Monas". U Posti je 
otvorena izložba autorica 
Slavice Ezgete i Jasenke 

Korlević pod nazivom "Boje 
Istre", a mogla se razgleda-
ti i Zavičajna zbirka "Enriko 
Depiera". Ispred općinske 

zgrade održan je Mali sa-
manj starih zanata, a nastu-
pila je i Limena glazba Viži-
nade te Bambus band.

U programu za svakoga 
ponešto



14 15Tinjanski list Tinjanski list

KUMPANIJA KOSIRIĆI I OVE JE GODINE BILA AKTIVNA

Čuvaju kulturnu baštinu 
i njeguju običaje
Već jedanaest godina 

Kumpanija Kosirići iz 
Tinjana nastoji očuvati 

kulturnu baštinu i njegovati 
običaje kroz organiziranje 
plesnih i sviračkih radionica, 
izložbi i manifestacija. 
Tijekom školske godine or-
ganizirane su plesne radio-
nice (dvaput tjedno) za mlađu 
skupinu na kojima su se učili 
istarski narodni plesovi, pje-
sme i dječje igre. Radionice 
su vodile volonterke Ivana 
Šušnjar i Linda Rioža. Za sta-
riju plesnu skupinu organi-
zirane su radionice plesova 
Međimurja i Zagorja pod vod-
stvom Vlatka Možara. Svirač-
ke radionice organizirane su 
uz pomoć Mihe Orlića, koji je 
podučavao sviranje na tradi-
cionalnim istarskim instru-
mentima, i Enisa Krizmana, 
koji je podučavao sviranje na 
harmonici. Osim plesnih i svi-
račkih radionica organizirane 
su maškare, prigodne krea-
tivne radionice, izlet u Umag 
te izlet u Zagreb, gdje su po-
sjetili Etnografski muzej.
U 2017. godini sudjelovali su 

na raznim smotrama: 3. ma-
loj smotri folklora Istarske 
županije u Barbanu, Fažan-
skom tancu i 1. međunarod-
noj dječjoj smotri folklora Sea 
Folk Fest u Umagu. Nastupili 
su i u povodu Dana planeta 
Zemlje u Pazinu, zatim na 
proslavi četvrtog rođendana 
KUD-a Bosanska Posavina 
iz Poreča, na 4. Novigradu u 
folkloru, na ISAP-u, zatim na 
sviračkom susretu u Grimal-
di Supci pud mavricun. 

I ove godine tradicionalno je 
održana 11. večer folklora 
"Kumpanija Kosirići i gosti". 
Gosti su bili: MKD "Koco Ra-
cin" – Obala Koper iz Sloveni-
je, Folklorno društvo Umag, 
Luka Brgić i B. MUSIC & Pro-
duction. Isti je dan održan i 
Mali samanj starih zanata te 
izložba radova Slavice Ezgete 
i Jasenke Korlević pod nazi-
vom "Boje Istre" koja je bila 
postavljena u Posti.
U lipnju su organizirali pje-

sničku večer pod nazivom 
Marijada u Tinjanu, gdje su 
svoje stihove čitale Marije 
iz svih krajeva Istre i jedan 
Marijan, a u povodu ISAP-
a izložbu kosira "Kovačija" 
gdje je postavljena prava 
kovačija uz pomoć Dragana 
Žufića.
Kosirići vam žele sretan Bo-
žić i Novu godinu te pozivaju 
sve koji vole folklor i tradiciju 
da im se priključe u aktivno-
stima i iduće godine.

KARATE KLUB TINJAN

Najbolji u Istri
Karate klub Tinjan u 

2017. godini osvojio je 
prvo mjesto u ukupnom 

poretku klubova u Županij-
skoj karate ligi u borbama 
(7 zlata, 6 srebra i 2 bronce) 
i prvo mjesto na županijskom 
prvenstvu u borbama za mla-
đe uzraste. Među najvrjed-
nijim rezultatima protekle 
godine je i srebrna medalja 
s državnog prvenstva u bor-
bama koju je osvojio mlađi 
učenik Vito Turković u kate-
goriji plus 38 kilograma. Na 
tom prvenstvu, koje je odr-
žano u travnju u Vinkovcima, 
nastupili su i Melita Smolica, 
koja je bila na korak do me-
dalje i morala se zadovoljiti 
petim mjestom, te Donald 
Mendiković, koji se u katego-
riji mlađih kadeta plasirao na 
sedmo mjesto. 
Međunarodni turnir Eurocup 
Istria, koji se svake godine 
održava u Poreču, za Tinjance 
je također bio vrlo uspješan. 
U konkurenciji 535 natjecate-
lja KK Tinjan je po osvojenim 
medaljama zauzeo visoko 

peto mjesto u ukupnom po-
retku na natjecanju na ko-
jem je sudjelovalo 60 klubo-
va. Osvajači prvih mjesta na 
ovom turniru su: Josip Đurić 
Vadinjof, Ivan Macuka, Simon 
Pinezić i Luka Hekić. 
Tinjanci su u 2017. godini 
osvajali medalje i na drugim 
turnirima: Kupu mladosti u 
Ivanić Gradu, Delta kupu u 
Rijeci, Opatija kupu, Rijeka 
kupu, Krk kupu, Pokalu Go-
renjske (Kranj, SLO), Prven-
stvu regije u Kostreni, Kri-
ževci openu i na Županijskom 
prvenstvu u Puli. Ukupno je 
osvojeno više od 80 medalja. 
U suradnji s Karate klubom 
Novigrad u travnju je organi-
zirano i međuklupsko natje-
canje u poligonu i katama na 
kojem su nastupili najmlađi 
članovi (žuti pojasevi): Me-
lisa i Matija Mrak, Leana i 
Natan Štifanić, Lucijan Opla-
nić, Noa Benedeti, Antonia 
Poropat i David Radešić. Or-
ganizirana su i dva polaganja 
za više pojaseve na kojima 
je osam članova položilo za 

ŽENSKI ODBOJKAŠKI KLUB DRAGA

Odlični rezultati, povećan broj članica

U natjecateljskoj sezoni 2016./2017. 
Ženski odbojkaški klub Draga na-

tjecao se u kategoriji mlađih kadetki-
nja (2002. godište i mlađe) i kategoriji 
djevojčica (2004. godište i mlađe). Mla-
đe kadetkinje su u konkurenciji 16 klu-
bova osvojile 12. mjesto (treba naglasiti 
da je ekipa vjerojatno najmlađa u ligi). 
Djevojčice su u konkurenciji 20 klubo-
va osvojile četvrto mjesto, i to sa samo 
jednim bodom zaostatka za trećepla-
siranim djevojčicama iz Umaga. Time 
su nadmašile rezultat djevojčica iz 

prošle natjecateljske sezone, koje su 
osvojile peto mjesto.
U klubu su ukupno 32 djevojčice (od 
2002. do 2008. godišta) i to je rekor-
dan broj od osnivanja 2013. godine.   
Članice dolaze iz tri općinska područja: 
Tinjana (14), Svetog Petra u Šumi (9) i 
Žminja (9).
U sljedećoj natjecateljskoj sezoni na-
stupit će u tri kategorije: mini (2007. 
godište i mlađe), djevojčice (2005. 
godište i mlađe) i mlađe kadetkinje 
(2003. godište i mlađe).

žuti, jedan za narančasti i 11 
članova za zeleni pojas.
Klub je i ove godine organi-
zirao Ljetni karate kamp u 
Zelenoj Laguni koji je u dvije 
smjene okupio 20 djece. Na 
jesen je krenula i nova po-
četnička grupa od sedam do 
devet godina koja vrijedno 

usvaja nove karate pokrete. 
U klubu djeluje i teretana te 
CrossFit grupa koja okuplja 
članove srednjoškolskog i 
starijeg uzrasta. Sve informa-
cije i novosti u vezi s klubom 
mogu se pratiti na stranicama 
kluba www.karateklub.net/
tinjan ili na Facebook stranici.

Vito Turković i trener Goran Matošević

Osvajači prvih mjesta na Eurocupu Istria
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TINJANSKI DVD SLAVI TREĆI ROĐENDAN

Vatrogasci zasukali rukave
T injanski vatrogasci 

ove su godine ima-
li pune ruke posla. 

Nakon nevremena koje je 
u kolovozu zahvatilo Tinjan 
ostali su zakrčeni puto-
vi, porušena stabla i polo-
mljene grane pa su članovi 
DVD-a sve to morali raskr-
čiti. Intervenirali su i u Ju-
rasima, gdje je promptnom 
akcijom DVD-a i JVP-a Pa-
zin ugašen šumski požar. 
Vodnjanski DVD ove je go-
dine tinjanskom donirao 
vatrogasno vozilo, putnič-
ki kombi, a Bina-Istra pet 
novih kompleta za gašenje 
šumskih požara (kombine-
zon, kacigu i čizme). Kao 
zahvala za donacije, organi-
zirano je druženje u povodu 
primopredaje vozila. Tinjan-
ski DVD nastavio je uspješnu 
suradnju i s Vatrogasnom 
zajednicom Istarske župa-
nije, koja im je i ove godine 
pomogla doniravši pet vatro-

LOVAČKA UDRUGA

U Golubu 125 lovaca
Tradicionalnu proslavu 

Dana sv. Huberta tinjan-
ski lovci, udruženi u Lovač-
ku udrugu Golub, uveličali 
su novom slikom sv. Hu-
berta te novim zastavama 
udruge. Proslava je održa-
na na svetoj misi u crkvi sv. 
Petra i Pavla u Kringi, gdje 
je župnik Stipan Bošnjak 
blagoslovio sliku i zastave. 
Druženje je nastavljeno uz 
večeru u Domu mladih u 
Tinjanu, a tom su prilikom 
uručena odličja starijim 
lovcima, koji su odlikovani 

drugim i trećim redom Hr-
vatskog lovačkog saveza. 
Druženje je potrajalo dugo 
u noć. 
Tijekom godine lovci su 
očistili šumske puteve koji 
vode do poljoprivrednih ze-
mljišta, malčirali su livade, 
punili vodom pojilišta za 
divljač te su renovirali stre-
ljanu kod Picupari.
Sudjelovali su u organiza-
ciji tradicionalnih općinskih 
manifestacija – Dana opći-
ne i Internacionalnog sajma 
pršuta.

gasnih kombinezona i kaciga 
za gašenje šumskih požara.
Vatrogasci su, kao i mno-
gi drugi, pomagali i tijekom 
Internacionalnog sajma 
pršuta. Organizirano je za-

jedničko dežurstvo s pazin-
skim JVP-om, no, srećom, 
nisu morali intervenirati.  
Iduće godine planiraju u 
suradnji s Općinom urediti 
stožerno sjedište DVD-a u 

Muntrilju, gdje bi se trebao 
nalaziti prostor za smještaj 
opreme i vozila. Namjerava-
ju osnovati i sekciju vatroga-
sne mladeži te im prenositi 
svoja znanja i vještine.

UVIJEK AKTIVNI UMIROVLJENICI

Sve više penzionera  
učlanjuje se u udrugu
Umirovljenici Tinjan-

štine vrlo su aktivni 
tijekom cijele godine. 

U veljači i studenom organi-
zirali su besplatno mjerenje 
tlaka, šećera i sluha u tinjan-
skoj ambulanti. Organizirali 
su i četiri izleta, posjetili su 
Gudovec i Bjelovar, Opatiju i 
Trsat, slapove Krke i Zadar, a 
organiziran je i izlet na Krk 
i Košljun. U suradnji s Agro-
dragom posjetili su vinariju 
Katunar u Vrbniku i pršutanu 
Žužić na Krku. Uvijek aktivni 
umirovljenici bili su i u Me-
dulinu, odnosno Premanturi. 
I ove je godini tinjanska 
udruga umirovljenika za 
svoje članove organizira-
la desetodnevni boravak u 
toplicama Banja Vrućica u 
Bosni i Hercegovini. Blago-
dati ovih toplica iskoristilo je 
dvadeset članova, dok je 12 
članova udruge boravilo u 
Istarskim toplicama. 
Tinjanska udruga umirovlje-
nika u kolovozu je organizi-
rala izbore za vodstvo svoje 
podružnice. Izabrani su nova 
Skupština, Izvršni odbor, 

Nadzorni odbor te predsjed-
nik. Članovi su ponovno za 
predsjednika izabrali Vladi-
mira Antolovića, pa će on još 
četiri godine voditi umirov-
ljeničku udrugu. 
Suradnja sa svim struktu-
rama i udrugama u općini 
je jako dobra, a uspostavlje-
na je i suradnja s Udrugom 
umirovljenika Velikog Troj-

stva kod Bjelovara. Upravo 
zahvaljujući umirovljenicima 
nedavno je potpisana povelja 
o bratimljenju općina Tinjan 
i Veliko Trojstvo. 
Predsjednik udruge Vladimir 
Antolović kaže da im Općina 
na čelu s načelnikom Gora-
nom Hrvatinom često izlazi 
ususret, pogotovo pri orga-
niziranju druženja za Dan 

žena ili proslave Nove godi-
ne.
Tradicionalno od 20. pro-
sinca i ove će godini biti 
organizirana podjela po-
klon-paketa za više od 420 
umirovljenika. Posebni pa-
keti bit će pripremljeni za 
devet članova udruge koji 
žive sami.
Umirovljenici su i ove godini 
pomagali tijekom Interna-
cionalnog sajma pršuta, uz 
ostalo, održavali su red na 
parkiralištima i pomagali u 
čišćenju.
Plan za sljedeću godinu 
jednak je onom za 2017., u 
skladu s mogućnostima i 
sredstvima kojima udruga 
raspolaže. Broj članova im 
stalno raste, tako da ih tre-
nutno više od 140 plaća čla-
narinu u visini od 40 kuna 
godišnje.
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Bebe rođene od 1. studenog 2016.  
do 31. listopada 2017.
Općina Tinjan skrbi i o najmlađima pomažući njihovim roditeljima. 
Obiteljima u koje stigne prva prinova daje se dvije tisuće kuna, za 
drugo rođeno dijete potpora je tri, za treće dijete pet i za svaku 
sljedeću novu bebu u obitelji deset tisuća kuna.

JONA SRDOČ - 21.08.2017.
Roditelji: Valentina Velić 
Srdoč i Dino Srdoč
TONI MODRUŠAN
14.01.2017.
Roditelji: Sanja Koraca 
Modrušan i Igor Modrušan

IVA I MARTINA LUKEŽ 
22.09.2017
Roditelji: Blanka Dujmović 
Lukež i Ivan Lukež

AMALIA SIROTIĆ
08.08.2017.
Roditelji: Vedrana i Goran

BARBARA PRENC
11.12.2016.
Roditelji: Radmila i Ivica

ANDREA BREČEVIĆ
08.03.2017.
Roditelji: Paulina i Ivan

DENI PRELAC
21.07.2017.
Roditelji: Martina i Atilio

EMILY MILIŠIĆ
26.02.2017.
Roditelji: Natali i Josip

FRANKA ŠEGON
12.08.2017.
Roditelji: Tea i Antonio

MIA MOFARDIN
28.11.2016.
Roditelji: Mikela i Marko

IVANA VLAHOVIĆ
23.02.2017.
Roditelji: Lorena i Loris

VERONIKA JAKUS
23.07.2017.
Roditelji: Silvia i Simon

JAN HODŽIĆ
12.03.2017.
Roditelji: Romana i Elvir

LENI JAKUS
19.06.2017.
Roditelji: Marijana i David

LINA ŽUŽIĆ
09.11.2016.
Roditelji: Tamara i Alen

MARK VLAHOVIĆ
25.02.2017.
Roditelji: Ljiljana i Dragan

MIHAEL JAKUS
10.08.2017.
Roditelji: Mateja i Danijel

PETAR TURKOVIĆ
28.02.2017.
Roditelji: Doris i Patrik

ROKO DOPUĐ
18.04.2017.
Roditelji: Mikela i Ivan

MALIŠANI DJEČJEG VRTIĆA TINJAN DRUŽE SE I IZVAN VRTIĆA

Tinjanski pljočkari pobjednici svih turnira s groton

Tinjanski pljočkari su uvega lita imali 
puno razloga za veselje. Pobjedni-

ci su svih pet turnira koji su igrani sa 
groton.

Začetnici ove starinske igre i ima-
ju namjeru sačuvati je od zaborava, 
unatoč raznim pritiscima, zato se za-
hvaljuju svima koji se odazivaju pozi-

vu na turnire. Svoje zahvale upućuju 
i Općini Tinjan koja im svesrdno po-
maže te sponzorima koji prate njihov 
rad.

U pedagoškoj godini 
2016./2017. u Dječjem 
vrtiću Tinjan gostovala 

je udruga Explora iz Višnja-
na s projektom "Zašto ptice 
lete?" koji je sufinancirala 
Općina Tinjan. Boravili su u 
skupinama, održali preda-
vanje uz projekciju i vizualna 
pomagala da bi djeci približili 
svijet ptica. Nakon kratkog 
teorijskog dijela praktični dio 
održan je na njihovoj Šašavoj 
šumskoj lokvi u blizini. 
Nakon tog projekta nastav-
ljena je suradnja s Explo-
rom pa je organiziran posjet 
zvjezdarnici u Višnjanu. Obiš-
li su zvjezdarnicu, održano je 
i kratko predavanje prilago-
đeno djeci, ali i edukativne 
radionice. Djeca su izrađi-
vala jednostavne rakete po-

moću kojih su izvela i kratki 
eksperiment. Posebno im je 
zanimljivo bilo gledati nebo 
kroz teleskop. Taj izlet bio je 
poticaj i za ostale aktivnosti u 
vrtiću, pa su tako izradili ve-

liki model Sunčevog sustava, 
upoznali se s brojnim činje-
nicama o planetima prouča-
vajući enciklopedije i knjige, 
izrađivali su teleskope i sli-
ke svemira. Putovali su kroz 

maštu u svaki dio Mliječnog 
puta obilazeći sve poznate i 
nepoznate zvijezde. Stvarali 
su vlastite svjetove i osmiš-
ljavali nove načine putovanja 
u svemir.

I djeca mogu putovati 
u svemir
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DELEGACIJA OPĆINE TINJAN POSJETILA SAJAM PRŠUTA U PARMI

Dujmović i istarski pršut  
prava atrakcija Talijanima
Delegacija općine Tinjan, 

već i u međunarodnim 
razmjerima prepozna-

te kao općina istarskog pršu-
ta, posjetila je u rujnu poznati 
Sajam pršuta u talijanskoj 
Parmi. Glavni dio sajma odr-
žava se u gradiću Langhira-
nu, oko kojega su koncentri-
rane pršutane koje proizvode 
ukupno 9,5 milijuna komada 
parmskog pršuta, a dio pro-
grama održan je i u Parmi. 
Osim domaćih proizvođača 
pršuta u Parmi su predstav-
ljena inozemna - istarski 
pršut iz Tinjana te japanski 
pršut Tohoku iz grada Tsuru-
oka. Za tamošnje posjetitelje 
sajma nedvojbena atrakcija 
bio je japanski pršut koji se 
radi po uzoru na parmski, ali 
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Pobratimi s Velikim Trojstvom

Tijekom ovogodišnjeg ISAP-a odr-
žana je i ceromonija bratimljenja 

Tinjana i općine Veliko Trojstvo ne-
daleko Bjelovara. U Velikom Trojstvu 
održava se najveća poljoprivredna 
manifestacija u Hrvatskoj. 
Suradnju dviju općina pokrenule su 
umirovljeničke udruge, a proširila 
se i na općinske delegacije, gospo-
darske i sportske kontakte, a sve 

okrunjeno potpisivanjem Povelje o 
bratimljenju. 
"Pogotovo mi od vas imamo što 
naučiti, jer Istra u Hrvatskoj po 
mnogočemu prednjači, a primjer 
je i ova prekrasna manifestacija", 
rekao je načelnik Velikog Trojstva 
Ivan Kovačić. Spomenimo i to da su 
načelnici Tinjana i Velikog Trojstva 
veterinari.

velika je atrakcija bio i istar-
ski pršut Mladena Dujmo-
vića iz Kringe koji je svojim 
aromama, mirisima i okusi-
ma privlačio izuzetnu pažnju 

posjetitelja sajma, a nakon 
kušanja i pravo oduševljenje 
budući da na takav pršut Ta-
lijani očito nisu navikli. Stoga 
su pršutar Mladen Dujmović, 

načelnik Tinjana Goran Hr-
vatin te Blanka Sinčić Pulić 
iz županijskog Odjela za po-
ljoprivredu, tijekom sajma 
održali nekoliko prezentacija 
detaljno predstavljajući istar-
ski pršut kao jedini iz Hr-
vatske zaštićen europskom 
oznakom izvornosti, način 
njegove proizvodnje te izbor 
sirovina i začina, s posebnim 
naglaskom na činjenicu da 
je istarski pršut jedini u ši-
rem mediteranskom područ-
ju koji se proizvodi bez kože 
i potkožnog masnog tkiva i 
jedan od rijetkih koji se ne 
dimi. I Dujmovićevo vješto 
rezanje pršuta nožem bilo je 
atraktivno za Talijane budući 
da se većina njihovih pršuta 
reže strojno.


